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EuxaoploToupE TIoU ETIAELATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABAocTE TPOCEKTIKA TIG 0dnYieg XProNg KOl KPOTHOTE TS OE QOQPOAEG
onuelo yio yeMovTIK avagopd, padl ye tnv andden ayopdg, n ormola
Aettouvpyel wg eyyonon (BA. mopakdtw «Eyyonon kat E&umnpétnon
MeAatwvy.

* [lpwv ouvdéoete TN ouvokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKEUNG OO0G QVTIOTOWKEL OTOAUTA OoTnV TAoN NG NAEKTPIKNAG OAG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rivete TIOTE TN OUCKEULN XwpEIC emtipnon otav Ppioketal o€
AgLToupyia.
* 2TEVN ETUTAPNON €ival amtapaitnTn OTav N CUCKEUN £ival O€ AEITOLPYIO KAl
Blaitepa OTAV PIKEAG TIALdLG 1) dtoda PE EIOIKEG QVAYKES BpiokovTal Yupw
amd autrjv. BeBawwbeite o1t dev maidouv Pe 1 EEAPTAUATA 1] TN CUOKEUN).
Mnv a@rivete 10 KOAWOLO TOU PEUUATOG VO KPEWETOL OE PEPOG TIOU TO
QTavouV TaldLd.
* H ouokeur| OV TIPETIEL VO XPNOLWOTIOLETAL OTIO ATOUA UE ELOIKEG AVAYKES
(owpatikée 11 dlavontikes), mawdi r drouya 1ou Ot dloBETOLV TNV
QTIATOVPEVN YVWON KAl EUTIELRIA VLA TN XProN NG CUCKEUNG, XWPIg TNV
ETITAPNON KATIOIOL TIPOCWTIOU TIOU YVWPICEL TOV TPOTIO AELTOUPYIAS TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOG YIa TNV ACPAAELA TOUG.
* @E0TE EKTOC AELTOUPYIAC TN CUCKEL KOL ATTOCLVOEDTE ATIO TO PEVMAL:

—  Metd amnd kdbe xpron.

— [pwv tov KABOPLOPO.
* AQAOTE TN CUOKEUN VO KQUWOEL TPV TOV KOBOPLOPO Kal TN QUAAEH TNG.
* H ouokeur) poopileTal HOVO YId TO OTEYVWHO KOL XTEVIOPO TWV JOAALWYV
0ag.
* Mn XPNOLJOTIOLEITE TN CUOKELN YId OKOTIOUG TIEQA ATIO QUTOUG VIO TOUG
oTtoioug TpoopileTal.
* H ouvokeun autr Tpoopiletatl POVO YIa OIKIOKN pron. KadBe dAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunaon.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal ylo xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOLJOTIOLETE TN CUOKELN O€ UTIAIBPLO XWPO.

» M A&lToupYEITE KAl PNV TOTIOBETEITE TN OUOKELN) O€ YEPN UE Lypaoia f o€
onueia OTou PTopEl va BpéxeTal.

* Mnv toToBeTE(TE TN OUOKEULR O onuela OTIOL UTIOPEL va TEoEL 1) va
TPARNXTEL HEOT OTO VITITHPA 1) TN PTIOVIEQAL.

NMPOZOXH: Ae ouviotdtal n xprion G OUOKEUNG OTO MTAVIO. 2€
TIEPITTTWON TIOU XPNOLUOTIOLEITE TN OUCKELN OTO UTIAVIO, OTIOCUVVOEDTE TO
KOAWOLO TOu pelpatog amd tnv Tpila auéowg PETA T XpAon Kat
BeBawwBeite &1L N cuokewr Kal N TPida eival EVIEAWS OTEYVA.

>HMEIQZH: Mo va e¢aopaNoeTe TUTAEOV TIPOOTACIA, N €YKATAOTACH TOU
NAEKTPIKOU BIKTUOU TIOU TPOQPODOTEL TO WTIAVIO OLVIOTATOL vVa OLOBETEL
ovoTNUa  dLAPOPLKOL  LTIOAEWUUATIKOL  pevpatog (RCD) pe pubuion
ALAKOTITN Ttou va unv uttepPaivel ta 30mA. Na TEEPLOCOTEPES TIANPOPOPIES
ETIKOWVWVNOTE HPE TOV NAEKTPOAOYO OQG.

NMPOZOXH: MNa tnv amoguyr KwvOOVoU nAekTpoTiAnéiag, TIOTE MNV
XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN UE LYPA 1 BPEYUEVA XEPLA, HECA OTN UTIAVIEQA
| oTnV VIouEpa i eMAvw amo WITTTHPA YEUATo e VeEPO. EGv n ouoKeun
TIEOEL HEOQA OTO VEPD, ATIOOLVOEDTE APEOWS TO KAAWDLO TOU PEVUATOC ATIO
TNV mpifa. & KOopia TEPITTWON PNV TANCLACETE TO VEPO OTAV TO KAAWDLO
TOU PEVUATOC Eival ouvOEDEUEVO OTnyV TIpida.

* Mn XpNOJOTIOLEITE TN CULOKELN OTIOU YIVETAL XPNON EVPAEKTWY LAIKWV
(AOK, HOAALWV KATD). Mn WekAleTe Ta HOAG 0ag OTavV XPNOLJOTIOLEITE TN
ouokeury. Na dlotnpeite 10 cwua TNG CUCKELNG KOBaPO.

* [lOT€ pnv TOTIOBETEITE TN OULOKEULN ETTAVW O POAOKGA PASIAGPLO N
KOUBEPTES, KaTA TN OLAPKELO TNG XProNG, OTIOU O AEPAYWYOS KL TO OTOMLO
AEPA PTTOPEL VA UTTAOKAPOUV.

* Mnv TOTIOBETElTE TN CUOKELN O€ KOpia ETPAVELQ KATA TN JIAPKELD TNG
Aertovpyiog tng. ldvta kpatate tnv KAAd. [lavta ATEVEPYOTIOLE(TE TN
OUOKEUI TPV TNV OKOUWUTINOETE OE OTIOIAONTIOTE ETUPAVELD, £0TW KAl YLO
Aiyo.

* Mnv okemdlete TOV AEPAYWYO I TO OTOULO EKTIOPTIAG AEPA TNG CUOKEUNG
KOTA TN OLAPKELA TNG XPNONG. AlATNPEITE TOV AEPAYWYO KAL TO OTOPLIO AEPQ
TavTa KaBapd xwpic oKOVES, TPIXES KTA.

* Mnv Badete OTOLOdNTIOTE QVIIKE(MEVO OTOV agpaywyd Kal 10 OTOULO
EKTIOMTING Q€pa TNG OULOKELNG. Mnv AKOUUTIATE TOV QEPAYWYO NG
OUOKEUNG KAt N OLOPKELD TNG AelToupyiag tnge.

* Av TIPOKEITOL N OUOKEULN VA xpnolwotolnBel o€ texvntd PAAAG,
OUPBOUAEUTEITE TTPWTA TO DLAVOPEQ TIOU OOG TA TIPOUNBEVOE.



» Katd ) OlapKela NG xprong BeBatwbeite 6Tt ta oG oG Bpiokovtal
HAKPLG Ao TOV 0EPAYWYO TIOU BPICKETAL OTO THOW PEPOG TNG CUOKEUNG.

* MnVv aKOUUTIATE TOV AgPAYWYO TNG CUOKELNG KATA TN OLAPKEW TNG
AELTOLPYIOG TNG.

* Mnv katevBuvete 10 (e0TO AEPA TPOC Ta PATIA 1) TIPOG GAAA onueia
evaiobnta otn BeppoTnTa.

* [1p0G ATTOPULYN EYKAUPATWY, PNV OKOUPTIATE TO OTOWLO, TN pUOOLVA 1) TO
eCWTEPLKO PEPOG TNG CUOKEUNG OTaV eival akoua CeoTn.

» Kpatrote ta Bepuatvoueva dépn JakpLa amo 10 KEQAAL, To T(pOOWTIO, TO
AQLUO KAl Ta XEPLA.

* MnVv Aeltoupyeite Kal Pnv TOTIOBETE(TE TN CUCKELN 1) PMEPN NG, TIAVW N
KOVTG 0€ (EOTEC ETUPAVELEG (OTIWG N NAEKTPLKN Kouliva, kouliva ykallov, i
(e0TO QOUPVO), OE OTOLAONTIOTE TNy BePUOTNTOG KAl OE ONMEIa TTOU
UTIOPEL va BpExeTal.

* Mnv a@rvete 10 KAAWAIO TOU PEVPATOG VA KPEPETAL ATIO TNV AKPEN TOU
TPOTECIOV/TIAYKOU 1 0 onuEio Ttou Uttopel va apTtdéet kamolo Tadi. Mnv
QQrVETE TO KOAWDIO VO KOUMTIA OTTOLOdNTIOTE Ce0TN ETUPAVELQ.

* [1OT€ pnv A@AVETE TN CUCKEL, TO KAAWALO | TO BUoPa va Bpaxouv. 2
TEPITITWON TIOV N CUOKEUN BPAXEl, OPALPECTE APECWS TO KAAWDIO TOU
PELPOTOC aTtd TNV TIPIla KAl PNV PACETE Ta XépLla 0ag 0To vepd. Mn BEtete
TIOTE TN BPEYUEVN CUOKELN OE AELTOUPYIO KOL ETIKOIVWVHOTE PE €va aTto Ta
etoualodotnuéva kevipa etiokevwy MIMENPOYMIH.

* [10T€ PNV a@rvete T0 KOAWDIO TOU PEVUATOS DIMAWUEVO KATA TNV DIAPKELD
NG XProNG TNG CUOKELNS. ZeAMAWOTE TO TEAEiWS. BePBalwbeite 6Tt KOAWDIO
Bploketal og ApLoTN KATAOTACN TPV TN XPHoN.

* Mn JETOKLVEITE TN OUOKELN) TPARWVTAG TNV ATIO TO KAAWAIO TOU PEVUATOG.
BeBawwBeite 011 10 KAAWDIO TOU PEVPOTOG dEV €ival PPAKOPIOPEVO UE
otolodNTOTE TPOTIO. MNV TUAIYETE TO KAAWAIO YUPW ATO TO CWHA NG
OUOKEUNG KAL YNV TO TIEPLOTPEPETE.

* [TOTE PNV ATTOOLVOEETE TN CUCKEL OTIO TO PELHA TPARWVTAG TNV OTd TO
KOAWDL0. ATTOCLVOEDTE TNV TPARWVTAC TIAVTA OTIO TO PIC.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN WE PPEYUEVA ) VWTIA XEPLA.

* MV xpNOWOTIOLEITE KAAWODLO ETIEKTOONG I UETATPOTIEQ TAONG UE QUTH TN
OUOKEULN.

* EAéyxete KotGd OlOOTAPOTO TO KOAWOIO VYIO TuXOV @BopEC. Mn
XPNOLJOTIOLE(TE TN CUCKELN EAV TO KAAWDLO PEVUATOGC EXEL UTIOOTEL PBOPN
f OV AUTH €XEL TIECEL 1 €XEL LTTOOTEL BAGRN KOTA OTIOLOONTIOTE TPOTIO. AV
UTIOYIOOTEITE OTL N OUOKEULN €XEL UTTOOTEL BAGRN, €TOTPEWPTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €¢0UCIODOTNPEVO KEVTIPO eTiiokeuwyv MITENPOYMITH yua



etétaon.

e 2€ TIEPITITWON TIOL UTIAPXEL TBavr BAGRN, unv E€TIXELPNOETE va TNV
ETILIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodotnuéva
KEVTPA eTiokeLwyv MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeun) amo pn €€0UOL0O0TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» K&Be AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOIJOTIOLEITE PHOVO YVNOLA AVTOANAKTIKA.

* AUt} N OULOKEL CUPUOPPWVETAL PE TNV Odnyia nAeKTpOUayvVNTIKAG
oupBatotntag 2014/30/EE, v Odnyia XaunAng taong 2014/35/EE, tnv
Odnyia 2011/65/EE  yia 1oV Teploplopd NG XPAONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVIKO €COTTAlOUO. ETtiong, ue
Vv Odnyia 2009/125/EK yia IS amalToELg OIKOAOYIKOU 0XeDLO0UOU YO TO
TIPOIGVTA TIOU KOTAVOAWVOULV EVEPYELQ.

®YAA=TE AYTEX TIX OAHIIEZ



Ta M€pn TG ZUOKELNG
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. ZUYKEVIPWTEG QEPQ

. 2WUO CUOKEUNG

. Agpaywyog €l00d0u

. KoAwdio

. Quoolva

. MI\AKTPO Aetoupyiag / eTAOYNG TaxUTNTOG
. M\AKTPO Bepuokpaciag

. MAAKTPO KpLou agpa



Xprion tng ZUCKELNG

* Mpw ) Xprion BeBawwbeite 61 10 TAMKTPO Acttoupyiag (6) eival otn B€on “0”.

1. TomoBetroTe, €Gv eTBULEITE, €va OLYKeVTPWTH agpa (1) 11 tn Quoolva (5) oTO0 OTOUIO TOU
ogooudp.

2UYKEVTPWTNG aépa: O CUYKEVIPWTAG AEPA ETIKEVIPWVEL TN POr| TOU A€PA OTNV TOUPA TwV HOAMLDY
TIOU BEAETE VA OTEYVWOETE KAl XTEVIOETE. MV OKOUPTIATE TOV CUYKEVTIPWTI] TOU QEPA HE TO HOAALK
0ag Katd tn dAPKELD TNG XProng.

Dduoolva: >Teyvwvel To HOAMIE PE QUOLKO TPOTIO, BLIATNPWVTAG TN POPHA TNG KABE PTTIOUKAAG KOl
divovtag Oyko. KaBwe oTEYVWVETE Ta PJAALG, PTIOPEITE VA TA BIOPOPPWVETE PE TA DAXTUAD YO VO
Toug Oivete oyko. Na unv Bouptoifete Ta PAMG 0ag yio va OlOTNPEETal T0 QUCIKO AOUK.
XPNOIWOTIOLE(OTE TN PUOOUVA YIO JOAIA JE PTIOUKAEG 1 HOAIG PE TieppavavT. Me tn guoolva,
ouviotdral n toxutnta 1.

2. 2UVOEOTE TO QLG OTNV TIPIda.

3. Motote 10 TMANRKTPO Acttoupyiag/eihoyng Taxutntag (6) otnv embuunt 8éon (1=xounAn
Tax\uTnTa, 2=vynAn Tox0TNTA).

4. MNatmoTte 10 TANKTPO Beppokpaaiag (7) otnv emBupunTt Bepuokpacia (1=xaunAr 2=PETpLIa LYPNAN
1 3=TtOAU LYnAr| Bepuokpacia).

5. Otav teAeiwoete TN dlodikaoia, TECTE TO TTANKTPO Aettoupyiog (6) otn Bon O kot aToCLVOEDTE
amo v Tpida.

6. AQr|OTE TN CUCKELH VO KPUWOEL TIPWV TNV OTTOBrKELOT TNG CUCKEUI|G.

MANKTPO KPLOL aépa:

H ouokeur) autr) dlaBetel Aettoupyia Kpuou Aépa Ttou BonBact va KPUWOETE YR yopa Ta JaAAG oag
KOL VA OTIOKTHOEL BIAPKELD TO XTEVIOUA 00G. [0 va EVEPYOTIONOETE TN AELTOUPYIO KPUOUL AEPA ATIAWG
TUEDTE TO TTANKTPO KPUOU aépa (8). APrivovtag TO TIANKTPO N OUCKEU ETIOTPEPEL OTNV KAVOVIKN
Aettoupyia.

2nueiwon:

« [la va amo@UyETE TNV KATAOTPOPNA TNG TPIXAG, O CUYKEVIPWIAG A N @uoolva e Ba TPETEL va
£PXETAL TIOAD KOVTA oTa HOALG KaTd TN SIGPKELD TNG XPriong.

* H ouokeun T(poo TaTEUETAL ATtd TNV UTIEPTIPOOTAGIO GBAVOVIAG QUTOPATA KAl ETTAVOAELTOUPYEL META
amd ANyo €pooov Kpuwoel. Otav n ouokeurp offRoel autduata kal Oev XpeldleTal va TV
Aertoupyfoete GMo BEate 10 TTARKTPO Acttoupyiag (6) otnv Béon «O» kal ByGATe Tn cuokeur amod
TNV TIpida.

* E&v yia omo1odnmote AGyo n CUCKEUN OTAPATIOEL Va AEITOUPYEL, OBAOTE TNV oPEoWS KOl aQACTE
TNV VA KPUWOEL.

KaBapiopog & Ppovrida

* [Mptv TOoV KOBAPIOUO, OTTIOCUVOETTE TN GUCOKEULN ATtO TNV TIPICOl KAL APrOTE VA KPUWOEL TIAPWG.

* Mn BuBilete TN oLoKeLr), TO KAAWDLO I TO @I O€ VEPO 1) GAAO LYPO.

» KaBaploTe 10 0WPa TNG GUOKEUNG KOL TO KAUTT hE éva VWTIO Ttavi Kal 0TeYVWOoTe KAAG. Mg autdv tov
TPOTIO Ba ALATNPEACETE TO APXLKO PLVIpIoPa TOU GECOUAP OAG.

* Mn XpnOJOTIOLEITE KABOPIOTIKA, OTIABWTIKA A XNULIKA VIO VO KABOPIOETE TN CUOKELN.

* Mn TUAiyeTe TO KAAWALO YUPW OTIO TN CUCKELH OTAV TNV ATIOBNKEVETE.

» Kat@ TOKTIKA XPOVIKA BIOCTAPATA OQALPECTE TOV OEPAYWYO £10000U Kal KABAPIOTE TOV. ZTPEYTE



TOV agpaywyo 10600 BefLOOTPOPA Kat kaBaploTe Tov. Katdly, OTPEWTE TOV OPIOTEPOCTPOPA KO
OTEPEWOTE TOV ETIAVW OTO TUOTOAAKL.

* KaBapidete TAKTIKA TUXOV TPIXES 1 XVOUDL TIOU TIBAVOV EXOUV KOMTFOEL OTO GIATPO TOU AgPAYWYOoU
€L06d0U.

Texviké XapaKInPLoTIKE

Movtého: BLDC EmayyeAuatikd Zecoudp 1Z-7200
Juyxvotnta: 220-240V 50/60 Hz
loxog: 2400 W

MPOoEWBOTOROELS YIa TN CWOTH AMOPELYN TNG CUCKEUNS CUPGWVA UE TNV Eupwaikr odnyia
2002/96/EK

210 TENOG NG WPEALUNG CWNG TOU, TO TIPOIOV BEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL HE TA A0 TIKA ATIOPP{HPaT.
Mpétel va omoppLPBEel ot €0IKA KEVTPO BLAPOPOTIOINKEVNG CUAOYNG ATTOPPLUPATWY TIOU 0pidouV Ol
ONUOTIKEG APXES ) OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV QUTH TNV UTINPECIO. H XwpLoTr améppwn HLog
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUOKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYH TIBOVWY OPVNTIKWY OCUVETIEIWV VIO TO
TePBAMOV Kal TNV uyela oo TNV aKOTAAMNAN amtdpEIPn KAl ETUTPETIEL TNV AVAKUKAWGT TWV UAKWV
OTIO TO OTTOIaN OTIOTEAE(TAL WOTE VA ETITUYXAVETOL ONUAVTIKT] EEOIKOVOUNGN EVEPYELOG KOL TIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO O A TOU BLOYPAPUEVOU TPOXOPOPOU KADOU OTIOPPIHMKATWY.



EyyoUnon kat E€uttnpétnon MeAatwv

* H etapla MMENPOYMIH eyyudtal ta Tpoidvia NG yla OTIolOdNTIOTE EAGTTWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo Tnv nuepounvia ayopds f mapaddoang Pe TNV TIPOCKOPLON TNG amodeLEng
ayopds. Edv 1o Tpoidv Tou €XETE AYOPAOEL, TIAPOUCIAOEL EAGTIWHO KATAOKEULNG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopdg i ot éoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV EVNUEPWOT] OOG OXETIKA JE TO TTANCIECTEPO géouaiodotnuévo Kévipo Service MITENPOYMITH,
ETIOKEPOE(TE TN LIoTOOEA DO oG www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotikn kpion tng MIENPOYMIH
N avikatdotoon avil emdlopBwong TOU EAATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TIPOKUWOULV OTIO PUCLOAOYLKT @BoPd, CTIACLUO,
AavBagouévn eykatdoTacn f cuvinpEnon TOU TPOIGVIOG, KAKO XELPIOUO, OVTIKAVOVIKEG CUVONKEG
Aettoupylag, pn eQapPoyn Twy 0dNYyLWY XPNoNG, UETOTPOTI 1| ETILOKELN TOU TIPOIOVIOG OTO N
€£0VO10B0TNPEVO TEXVIKO TTOU OV avrkel oTa Kévtpa Service MINENPOYMIH.

Emtiong, n eyyonon dev KAAUTITEL TA TIAPOAKATW EVOEIKTIKG OVOPEPOUEVQL:
e 2nuAadLa, ATOXPWHATIONO 1 YPATCOLVIEG.

o Kayipata e¢attiac ékBeong og pwTIA 1) PAGYQ.

o BA&Bn amod Bepuikd ook (amdtoun aAkayr Bepuokpaciog f téong).

MNA MEPIZXOTEPEZ NMAHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MIIENPOYMIMH & YIOZ A.E.
Ay. Bwud 27, 15124, Mapouol — ABrva
E¢umtnpétnon meAatwy :

TnA.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© (€
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EN

Safety Interlocks

A (44

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”)

» Make sure your electricity supply is the same as the one shown on the
underside of the appliance.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance. Never let the cord
hunging down where a child could grab it.
» This appliance is not intended for use by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* Switch off and unplug:

— After each use.

— Before cleaning.
« Allow the appliance to cool down completely before cleaning and storing.
* The appliance is intended for drying and styling your hair only.
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The appliance is intended only for domestic use. Any other use will cancel
the warranty.
« The appliance is intended for indoor use. Do not use the appliance
outdoors.
* Do not operate or place the appliance or parts in places of high humidity
or where it may get wet.
» Do not place the appliance where it could fall down, or be pulled in the
washbasin or in the bathtub.
CAUTION: It is not recommended to use the appliance in the bathroom. If
you use the appliance in the bathroom, disconnect the power cord from
the wall outlet immediately after use and make sure the appliance and out-
let are completely dry.



1l

NOTE: To ensure extra protection, the installation of the mains supplying
the bathroom is recommended to have a residual current (RCD) system
with a switch setting of not more than 30mA. Contact your electrician for
more information.

CAUTION: To avoid the risk of electric shock, never use the appliance with
wet or damp hands in the bathtub or shower or over a washbasin filled with
water. If the appliance falls into the water, immediately disconnect the
power cord from the socket. Never approach the water when the power
cord is plugged into the socket.

* Do not use the appliance where flammable materials (hair spray, mousse,
etc.) are used. Do not spray your hair when using the device. Keep the
body of the device clean.

* Never place the appliance on soft cushions or blankets, while in use to
avoid risk of blocking the air inlet and outlet.

* Do not set the appliance on any surface while in use. Always hold it well.
Always turn off the appliance before setting it on any surface, even for a
little while.

* Do not place any object on the air inlet and the air outlet of the appliance.
Do not touch the appliance's air intake during operation.

» Before using it on artificial hair, always consult their distributor.

» Make sure your hair is away from the air inlet located on the back of the
device during use.

Do not touch the appliance's air inlet during operation.

Do not direct the hot air towards the eyes or other heat sensitive areas.
« To avoid burns, do not touch the nozzle, diffuser or the body of the appli-
ance when it is still warm.

* Keep the heated parts away from the head, face, neck and hands.

* Never place this appliance on or near a hot gas or electric burner or where
it could touch a heated appliance or in places that it may get wet.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table
or bench top or where a child could grab it. Do not let the power cord to
touch any hot surface.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get
wet, immediately remove the power cord from the wall outlet and do not
put your hands in the water. Never run the wet appliance and contact one
of the authorized BENRUBI service centers.

* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.

—
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Ensure that the cable is in good condition before use.

* Do not move the appliance by pulling it out of the power cord. Make sure
that the power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable
around the device body and do not rotate it.

* Never unplug the appliance by pulling it from the cable. Unplug it always
by pulling the plug out.

* Do not touch the device with wet or fresh hands.

* Do not use an extension cord or voltage converter with this device.

» Do not move the device by pulling it off the power cord. Ensure that the
power cord is not blocked in any way. Do not wrap the cable around the
body of the device or rotate it.

* Never disconnect the device from the mains by pulling the cord.
Disconnect always by pulling the plug.

* Do not touch the appliance with wet or damp hands.

* Do not use an extension power cord or voltage converter with this appli-
ance.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the appliance has been damaged, do not use the
appliance and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by a non-unauthorized BENRUBI Service Center
CANCELS THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Use only original spare parts

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, and the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS



Parts of the Appliance
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. Concentrator nozzles

. Body

. Airinlet grill

. Power cord

. Diffuser

. Function/Speed button
. Temperature button

. Cool air button
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How to Use your Hair Dryer

» Make sure that the function button (6) is in the "0" position before use.

1. Place, if you desire, a concentrator nozzle (1) or diffuser (5) into the spout of the appliance.
Concentrator nozzle: The concentrator nozzle is for fixing your hair style. Do not touch the
concentrator on your hair while using the appliance.

Diffuser: The diffuser dries the hair naturally, while preserving the natural shape of curls and adding
volume. During drying, shape the hair with your fingers to create volume. Do not brush the hair so
as to maintain the natural effect. Use the diffuser for permed or curly hair. The recommended speed
to use with the diffuser is 1.

2. Plugin.

3. Press the function/speed selector button (6) to the desired position (1=low speed or 2=high
speed).

4. Press the temperature button (7) to the desired temperature (1=low warm temperature,
2=medium hot temperature or 3=high hot temperature).

5. When finished, press the function button (6) to 0 and disconnect it from the socket.

6. Let the appliance cool down completely before storage.

Cool air button:

Allows rapid cooling of hair and longer lasting curl. To activate the cool shot function, simply depress
the button in front of the handle (8). As the button is released, the appliance returns to its normal
setting.

Notes:

« To avoid the destruction of the hair, the concentrator or the diffuser should not come too close to
the hair during use.

« The dryer is protected against overheating. It drops automatically when overheating and starts
again after a short time of cooling. When the dryer stops automatically and you don’t need to use it
again, so as to safety switch off and remove the plug from the socket.

« If for any reason the appliance stops working, immediately turn it off and let it cool down.

Cleaning and Care

« Before cleaning, unplug the appliance and allow to cool down completely.

» Do not immerse the appliance, cord or plug in water or any other liquid.

+ Clean with a damp cloth and wipe dry thoroughly. This will help preserve the original finish of
your hair dryer.

* Do not use detergents, abrasives or chemicals to clean the appliance.

« After a while of use, you should take the inlet apart and clean it. Turn the inlet toward to opposite
clockwise direction, after cleaning it, turn toward to clockwise direction and fix it upon the hair dryer.
* Frequently clean our any hair or fluff that becomes stuck in the inlet filter.

* Do not wrap the cord around the appliance when storing.
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Technical Characteristics

Model: BLDC Professional Hair Dryer 1Z-7200
Frequency: 220-240V 50/60 Hz
Power: 2400 W

Important information for correct disposal of the product in accordance with EC Directive
2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken
to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Service and Customer Care

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, improper installation
or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to implement the
instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does not belong
to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124
Maroussi — Athens

Customer Support:
Tel.. +30 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

© (€
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